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I als Quodlibet-Kanon gesungen. Die Bassstimme beginnt, danach setzen Alt

ed by alto, soprano and finally the tenor.

h / Proposed meaning:

do, Tom, boy Tom,
4s 1, Swithen, do.

Hick must da elight) alone until Robin comes leaping between us.
Alto: (meaning as written) hose = stockings / Strumpf

Tenor:

My wallet has a painful cramp (diarrhea),

no money will stay in it, and if I had a cream for it,
I would lightly sing “Hey hoe, the cramp”.

Bass:

Fellow, sing what you hear me sing,
a toy that is seldom seen,

three country dances in one,

a pretty thought, I think.
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bphe als letzte vorgetragen wird. / “A round of three country dances in one”









A round of three country dances in one Text und Melodie: trad.

Satz: Thomas Ravenscroft (ca. 1592-1635),
in: Pammelia, 1609
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